
STRUČNÁ ÚVODNÁ PRÍRUČKA

MODEL: AP6W
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Predtým, ako začnete
Vytvorte si bezplatné konto na spravovanie zariadení 
Alta. Stiahnite si mobilnú aplikáciu Alta Networks 
alebo navštívte lokalitu manage.alta.inc.

50.5 kb/s
1.97 Mb/s

38.1 Mb/s

0 b/s 391 kb/s
119 kb/s

5.74 kb/s
249 kb/s

0 b/s
108 kb/s

7.08 kb/s
290 kb/s

0 b/s
121 kb/s

0 b/s
119 kb/s

500 b/s
704 kb/s

203 kb/s
410 kb/s

936 kb/s

391 kb/s

700 kb/s

540 kb/s

391 kb/s

21.6 Mb/s

6.24 Mb/s

600 b/s
725 kb/s

22.3 Mb/s

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

1.0

bcb923123426

bcb923774886

bcb923361965

bcb927895241

bcb923218939

bcb923196785

bcb923745432

bcb923828698

bcb92300080c

bcb923800898

442

10 165

11

36

5 36

1

3617

4011

44

11 149

1 157

361

192.168.1.22

192.168.1.17

192.168.1.28

192.168.1.30

192.168.1.34

192.168.1.45

192.168.1.48

192.168.1.61

192.168.1.56

192.168.1.87

AP6-main

AP6-lobby

AP6-pro-shipping

AP6-pro-sales

AP6-floor2

AP6-pro-studio

AP6-breakroom

AP6-floor3

AP6-Opsfloor2

AP6-floor5

Devices

9

5

12

7

4

15

25

12

8

3

Columns

2      

Corp Office

AP6-main

20MHz

2

Colors (Groups)

GrayBlack (all)

Corp

Top Active Network Devices

1H 2D 2MLive

Download Upload0 B/s 0 B/s

C - Sales Floor

B - Warehouse

C - 8 Port Switch

C - Break Room

B - Closet Switch

C - Support

Show Peak

Show Peak

Show Peak

Show Peak

Show Peak

Show Peak

Show Peak

Stiahnuť



2

Obsah balenia

AP6W Nástenný držiak Držiak rozvodnej 
krabice

Stenové skrutky 
(2 ks)

Rozperky (2 ks)

Poznámka: Na inštaláciu použite priložené 
montážne diely.

Poznámka: Toto zariadenie nesmie byť 
napájané z vonkajších vedení PoE.

Požiadavky na inštaláciu
•	Ethernetová kabeláž (CAT 5 alebo vyššia)
•	Prepínač PoE+ alebo napájací adaptér
•	Smerovač
•	Krížový skrutkovač
•	Vŕtačka a vrták na montáž na stenu alebo strop



3

Prehľad hardvéru
Predná strana

Dióda 
LED

Keď je AP online a funkčné, dióda LED  svieti v 
predvolenom nastavení na bielo. V mobilnej aplikácii 
Alta Networks alebo v správcovskom rozhraní Alta 
Control™ je možné zmeniť farbu na modrú, bielu 
alebo ju vypnúť. Pri štarte dióda LED bliká.
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Zadná strana

4-Stream Wall Mount
Enterprise Access Point
Input: PoE+ 42.5-57V 0.6A
Model: AP6W

Indoor Use Only
Made in Vietnam

Alta Labs
192 N Old Highway 91 Unit 1
Hurricane, UT 84737 USA

Wim Duisenbergplantsoen 31
6221 SE Maastricht, Netherlands

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

SN: AP6WBWWYYAAAAAAAAAAAACCCCCC

FCC ID: 2A8MT-AP6W
IC: 29180-AP6W

Ethernetový port

Tlačidlo Reset

Ethernetový port PoE In <3>  Tento port možno 
použiť na pripojenie k prepínaču PoE+ alebo 
injektoru PoE+ na zabezpečenie napájania a dát 
pre AP. Zariadenie je možné alternatívne napájať 
cez ethernetový port PoE In <1> alebo pomocou 
napájacieho zdroja 12 V striedavý prúd, 1,5 A.

Tlačidlo Reset  Stlačte na 10 sekúnd, kým dióda LED 
nezačne blikať, aby sa AP resetovalo na predvolené 
výrobné nastavenia.
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Spodná strana

Vstup PoE
Ethernetový port

Vstup jednosmerného 
prúdu

PoE IN PoE OUT

21
12V 1.5A

DC INPUT

Výstup PoE
Ethernetový port

Ethernetový port PoE In <1>  Tento port možno 
použiť na pripojenie k prepínaču PoE+ alebo 
injektoru PoE+ na zabezpečenie napájania a dát 
pre AP. Zariadenie je možné alternatívne napájať 
cez ethernetový port PoE In <3> na zadnej strane 
zariadenia alebo pomocou pripojenia napájacieho 
adaptéra na spodnú stranu. Ak sa tento port 
nepoužíva na napájanie, možno ho použiť 
jednoducho na vstup údajov.

Ethernetový port PoE Out <2> Poskytuje výstup 
údajov a napájania, aby ste mohli napájať iné 
zariadenie pomocou funkcie Power over Ethernet.

Vstup jednosmerného prúdu  Ak uprednostňujete 
napájanie zariadenia AP6W pomocou napájacieho 
adaptéra namiesto napájania cez Ethernet, na 
napájanie AP môžete použiť napájací zdroj 12 V 
jednosmerného prúdu, 1,5 A .
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Inštalácia hardvéru
Nástenný držiak

1.	 Nástenný držiak umiestnite na požadované miesto 
a ceruzkou označte otvory.

Poznámka: Ak ethernetový kábel vediete 
cez stenu do ethernetového portu PoE 
In<3> na zadnej strane AP, nezabudnite 
na stene označiť a vyvŕtať miesto, ktorým 
bude kábel prechádzať.
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2.	Nástenný držiak pripevnite na stenu pomocou 
skrutiek nástenného držiaka a krížového 
skrutkovača. Použite skrutky priložené k výrobku. 
 
Pri montáži na sadrokartón použite rozperky na 
zaistenie bezpečnej montáže. Na vyvŕtanie otvorov 
pre rozperky použite 6,5 mm vrták a vložte ich do 
steny.

Poznámka: Uistite sa, že dodané skrutky 
na upevnenie na stenu sú v jednej rovine s 
nástenným držiakom.
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3.	Ethernetový kábel pripojte k ethernetovému portu 
PoE IN na zadnej alebo spodnej strane zariadenia 
AP6W.

ALEBO

PoE IN PoE OUT

21

Pokračujte na “Pripojenie AP” na strane 10
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Montáž na rozvodnú skrinku

1.	 Odstráňte kryt z nástennej dosky rozvodnej 
skrinky.

 

2.	Zarovnajte držiak rozvodnej skrinky s rozvodnou 
skrinkou a pripevnite ho pomocou originálnych 
skrutiek krytu.
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3.	Prevlečte ethernetový kábel cez držiak rozvodnej 
skrinky, pripojte kábel k ethernetovému portu PoE 
In na zadnej strane zariadenia AP6W a zaistite 
zariadenie AP6W na držiaku rozvodnej skrinky.

Pripojenie AP
Prístupový bod je napájaný cez Ethernet, môže byť 
napájaný prepínačom PoE+, PoE adaptérom 48 V, 
0,5 A alebo pomocou voliteľného napájacieho zdroja 
12 V jednosmerného prúdu 1,5 A.

Druhý koniec ethernetového kábla zo zariadenie 
AP6W pripojte k prepínaču PoE+.

Poznámka: Toto zariadenie nesmie byť 
napájané z vonkajších vedení PoE.
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Nastavenie zariadenia
Postupujte podľa pokynov v mobilnej aplikácii 
Alta Networks alebo v správcovskom rozhraní Alta 
Control™ na nastavenie AP.

1.0bcb923123426New AP

Home Base

Set Up

Odpojenie AP
Ak potrebujete odstrániť zariadenie AP z držiaka, 
použite plochý skrutkovač na uvoľnenie držiaka v 
smere šípky na vrchu.

Stiahnuť
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Technické údaje

Model: AP6W

Rozmery 156,1 x 90 x 43,9 mm 
(6,15 x 3,54 x 1,73")

Hmotnosť 0,312 kg (0,68 libry)

Materiál krytu Vrchný kryt: polykarbonát, 
spodný kryt: Hliník

Montážny materiál Polykarbonát

Sieťový adaptér Ethernet, WiFi, Bluetooth

Správcovské rozhranie (3) Porty GbE RJ45

Tlačidlá Reset/reset na výrobné 
nastavenia

Dióda LED Modrá, biela

Spôsob napájania PoE+

Napájací zdroj

Sieťový prepínač PoE+
Adaptér PoE 48 V, 0,5 A, napájací 
zdroj 12 V jednosmerný prúd 1,5 A 
(voliteľný)

Podporovaný rozsah 
napätia 42,5 – 57 V jednosmerný prúd

Max. spotreba energie 14,2W

Max. prenosový výkon 2,4 GHz: 20 dBm @2NSS
5 GHz: 20 dBm @2NSS

MIMO 2,4 GHz: 2 x 2
5 GHz: 2 x 2

Priechodnosť 2,4 GHz: Do 574 Mbit/s
5 GHz: Až 2,4 Gbit/s

Montáž Stena, rozvodná skrinka

Prevádzková teplota 0 až 40 °C (32 až 104 °F)

Prevádzková vlhkosť 5 až 90% nekondenzujúca

Certifikáty CE, FCC, IC
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Súlad
Vyhlásenie k rušeniu od komisie Federal 
Communication Commission
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, že vyhovuje 
obmedzeniam pre digitálne zariadenia triedy B podľa 
časti 15 predpisov FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby 
poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým rušením pri 
prevádzke zariadení v komerčnom prostredí. Toto zariadenie 
generuje, využíva a môže vyžarovať rádiofrekvenčnú 
energiu, a ak nie je nainštalované a používané v súlade 
s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej 
komunikácie. Prevádzka tohto zariadenia v obytnej oblasti 
pravdepodobne spôsobí škodlivé rušenie. V takom prípade 
bude používateľ povinný opraviť rušenie na vlastné náklady.
Neexistuje však žiadna záruka, že pri konkrétnej inštalácii 
nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé 
rušenie rádiového alebo televízneho príjmu, čo sa dá zistiť 
vypnutím a zapnutím zariadenia, používateľovi odporúčame, 
aby sa pokúsil odstrániť rušenie pomocou jedného alebo 
niekoľkých z nasledujúcich opatrení:
•	 Presmerujte alebo premiestnite prijímaciu anténu.
•	 Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
•	 Zapojte zariadenie do zásuvky na inom okruhu, než ku 

ktorému je pripojený prijímač.
•	 Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika 

na rádiovú/TV techniku.

Upozornenie FCC

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. 
Prevádzka podlieha nasledovaným dvom podmienkam:
(1)	 toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a
(2)	 toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté 

rušenie vrátane toho, ktoré môže spôsobiť nežiaducu 
prevádzku.

Toto zariadenie je obmedzené na vnútorné použitie.

Vyhlásenie o zákaze úprav

Zmeny alebo úpravy, ktoré výslovne neschváli subjekt 
zodpovedný za súlad, môžu viesť k strate oprávnenia 
používateľa na prevádzkovanie prístroja.
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Vyhlásenie FCC o žiarení

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie 
žiareniu stanoveným pre nekontrolované prostredie. Toto 
zariadenie sa musí inštalovať a prevádzkovať pri minimálnej 
vzdialenosti 20 cm medzi vysielačom a vaším telom.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and 
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions:
(1)	 This device may not cause interference.
(2)	 This device must accept any interference, including 

interference that may cause undesired operation of the 
device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans 
le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1)	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)	 L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique 

subi, même si le brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is 
only for indoor use to reduce the potential for harmful 
interference to co-channel mobile satellite systems.
Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz 
sont réservés uniquement pour une utilisation à l’intérieur 
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux 
systèmes de satellites mobiles utilisant les mêmes canaux.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 
This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator & your body.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition 
aux rayonnements IC établies pour un environnement 
non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé 
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de 
rayonnement et votre corps.



15

The transmitter module may not be co-located with any 
other transmitter or antenna.
Le module émetteur peut ne pas être coïmplanté avec un 
autre émetteur ou antenne.
The Country Code Selection feature is disabled for products 
marketed in the US/Canada.
For product available in the USA/Canada market, only 
channel 1~11 can be operated. Selection of other channels is 
not possible.
Pour les produits disponibles aux États-Unis / Canada du 
marché, seul le canal 1 à 11 peuvent être exploités. Sélection 
d’autres canaux n’est pas possible.



Komunitné fórum
forum.alta.inc

Technická podpora
help.alta.inc

Všetky technické údaje sa môžu zmeniť bez upozornenia.
Výrobky Alta Labs sa predávajú s obmedzenou zárukou:  

alta.inc/warranty

© 2025 Alta Networks, LLC. Všetky práva vyhradené.
Alta Labs je ochranná známka spoločnosti Soundvision Technologies.


